Menus propos

Autor(en): [s.n.]

Objekttyp:  Article

Zeitschrift:  Le pays du dimanche

Band (Jahr): 1 (1898)

Heft 12

PDF erstellt am: 28.04.2024

Persistenter Link: https://doi.org/10.5169/seals-247891

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-247891

les premiers fruits de ce poirier ont été of-
ferts a la Société d’Herticulture de Londres par
M. Richard Williams de Turnham-Grein prés
Londres. Le pied-meére avait poussé dans le
Jjardin de M. Wheeler, instituteur a Aldermaston.
La Williams demande & mirir au fruitier; il
faut la cueillir quand elle est encore verte.

Bonne Louise d’Avranches

C’est la meilleure poire (ue je connaisse.

On dit que la « Deyenné du Comice » Iui
sl supérieure. mais je n‘ai pu encore I'appré-
«ier.

D’une bonne grosseur; oveide, allongée,
verte-jaunaire et colorée de rouge vif du colé
du soleil. sa chair est blanche. fine, sucrée, par-
fumée d’une facon exquise. Elle murit fin sep-
tembre.

L’arbre est vigoureux et trés fertile.

Le pied-type (ui donna naissance a celte dé-
licieuse poire fut obtenu de Semis. vers 1780,
par un genlilhomme normand nommé Lon-
gueval. qui habitait la ville d’Avranches (Manche).

Non loin de la demeurait I'abbé Le Berryais.
regardé comme le promologue le plus savant
du XVIII siecle.

La passion de ces deux hommes pour I'horti-
culture les rapprocha ; & ce point que, dinant un
jour chez son ami, Labbé se vit, au dessert,
chargé par lui de déguster les produits de son
remarquable poirier. Or, il les trouva doués
d’un tel mérite. qu’en courtois convive il dit a
Madame Louise de Longueval, dont on appré-
ciait infiniment la bienfaisance et les vertus:

« Cetle nouvelle poire est si parfaite, (que je
= vous demanderai la permission de lui appli-
« quer le surnom qu’ici chacun vous donne, et
« de la nommer Bonne Louise. »

C’est donc a tort que Fon a dit « que M. de
Longueval avait dédié ce fruit 4 sa bonne
Louise ».

(A suivre). HorricoLus.

<> - -

Les aidjolats de 18781

(Tracduction  francaise

1.

Allons, voyons, réveillez-vous ; (bis)
Venez vite tous avec nous : (bis)
Quand il s’agit de nous défendre,
Nous avons du courage a vendre.
Refr. Disons tous : « a bas les Petignats
Vivent les Ai, s’Ai, s7Ai,
Vivent les Aidjolats.

9

libre.)

Jamais nos péres n’ont rampé (bis)
Devant aucune autorité. (bus)
Nos droits, si 'on veut nous les prendre,
Nos bras sont 12 pour les défendre.

3.
A Bern’ nous allons en vagon (bis)
Faire 1'écol’ de bataillon. (bis)
Des ours, nous regardons la troupe,
Pour leur jeter chacun not” erofite.

1) Quelques personnes ont de Ia peine de pronon-
cer le patois des Aidjolats convenablement ; elles
aimeront mieux chanter notre air patriotique avec
la traduction francaise ; on nous l'envoie et nousla
fdonnons telle quelle.

4. .
De P'ordre, nous savons qu’il en faut, (bis)
Obéissant de bas en haut; (bis)
Mais si I'on nous traite en esclaves,
Nous saurons briser nos entraves.
5.
Si pour défendre le pays (bis)
11 fallait prendr’ nos vetterlis ! (bis)
Avant d’avoir nos feuill’ de route ,
Nous mettrions ’ennemi en déroute.

G.

~n~—— —

MENUS PROPOS

Ce que peut faire une domestique. — A
Paris, 'Académie des sciences morales et politi-
ques vient de décerner aux Pelites ‘Sceurs des
Pauvres le prix de quinze mille francs fondé
par M™e Audiffrel et destiné & récompenser les
grands dévouements, de quelque genre qu’ils
soient.

Ce ne sont pas les Francs-macons, avec tou-
tes leurs parades humanitaires, qui en obtien-
dront jamais autant !

M. Desjardins a rappelé, a ce propos, dans
son rapporl & I'Académie. que la congrégation
des Petiles-Sceurs des Pauvres est née & Saint-
Servan, sur la cote bretonne. en 1841. Une an-
cienne domestique, Jeanne Jugan, s’avisa de re-
cueillir dans sa mansarde une pauvre vieille qui
mourait de faim, puis une autre qui, aprés avoir
servi sans gages ses mailres ruinés, étail deve-
nue trop infirme pour aller quéter son pain.
Les trois lits se (rouvaient dans la chambrette.
Jeanne, (rés pauvre elle-méme, mais confiante
en Celui qui peut tout, osa louer une bicoque,
et le 1et novembre 1841, au bout d’un mois, y
avait installé vingt vieilles femmes en guenilles.
Ne pouvant les faire vivre et ne se résignant
pas a les congédier, ellé;s’en alla par- les rues,
vétue de bure noire. la cornelte plissée au
front, et mendia. De braves gens s’émurent i ce
spectacle et donnérent une maison plus spa-
cieuse ; on y compta bientot : en novembre
1843, cinquante ; en décembre 1844, soixante-
cinq pensionnaires... En moins de six ans, I'ins-
titution était assez forte pour établir une colo-
nie de charité : Virginie Trédaniel. une des ou-
vrieres de la premiere heure, se transportait
dans la capitale de la Bretagne, y louail une
sorte de hangar dans un faubourg mal famé,
appelait quatre Sceurs de Saint-Servan et fon-
dait I'asile de Renmes qui compte aujourd’hui
plus de 300 vieillards.

Dés lors la semence germa, la moisson sortit
du sol  francais. D’autres maisons s’élevérent
successivement. La congrégation comple actuel-
lement dans le monde entier 273 asiles, dont
107 en France (Alsace comprise). Le nombre
des vieillards recueillis, dans ces diverses mai-
sons est 4 peu pres de (rente-neuf mille, celui
des Sceurs de 4.470. Quelle merveille de dé-
vouement et de courage ! Commenl a-t-on pu
subvenir & tant de dépenses el surmonter tant
d’obslacles?

Car notez que les Petites Sceurs des Pauvres
ne peuvenl avoir ni renles a litre perpéluel ni
fondations de lits, ni revenus fixes. Et elles lo-
gent et entreliennent -une armée de 39,000
hommes !

Ah ! elles ont bien mérité la récompeuse in-
signe de 'Académie ! Lt tout cela fondé par
une vieille servante ! Quelle lecon donnée par
une humble chrétienne aux grands apotres de
la charité laique el de la libre-pensée !

% * %

Maison fin de siécle. — En altendant que
Iélectricité vienne remplacer notre gaz pale et
si peu lumineux, voulez-vous voir la maison fin
de siecle par excellence, ot la fée du jour, I'é-
lectricité, préside a tous les services ! Rendez-

vous chez le célébre électricien Siemens, a Ber-
lin, qui vient de se faire construire un hotel
électrique — si. on peut parler ainsi. Toules les
pieces en son! éclairées par des lampes aincan-
descence ; elles sont également chaulfées par
des radiateurs électriques d'un modele tout
nouveau. La cuisine, la lessive, le repassage du
linge se fonl & Uélectricité. Un pett chemin de
fer électrique relie la cave, la cuisine, la salle.a
manger et sert & transporter les plals et les
bouteilles. Inutile d’ajouter que le télégraphe et
le téléphone y remplissent un role fort actif.

*
* ok

A quoi servent les millions! — On a
parlé ces lemps-ci des gisements auriferes dans
la presquiile d’Alaka ou se jettent les cher-
cheurs d’aventures et de (résors! Pas besoin
d’aller si loin et d’aborder [I'Océan Pacifique
pour se remplir le goussel. Il y a des gens qui
sans quiller la terre ferme el nos prosaiques ci-
tés, trouvent des- gisements d’or merveilleux.
Cest le cas de ce D' Evans qui soigna I'im-
périale machoire de Napoléon III el vient de
mourir, laissant une fortune de vingl-cing mil-
lions. Si le brave homme a aurifié bien des
dents, les parcelles d’or ne sont pas toutes sor-
ties de ses mains : il lui en esl resté pas
mal en poche.

La Ville de Paris comptait un peu sur son
héritage. Elle en a ¢été pour son espoir. Les
héritiers directs y complaient aussi. Rien pour
leshéritiers directs, ou dumoins pas grand’chose.

Le docteur Evans légue & la municipalité de
Philadelphie, sa ville natale. une somme d’envi-
ron 20 millions, & charge pour elle de faire
construire un musée qui s’appellera « Musée
Evans » ot seront soigneusement éliquetés et
catalogués les médailles, décorations, insignes
divers, habits et papiers du défunt. Elle devra,
en oulre, ér'ger, sur I'une de ses places publi-
bles, une statue du docteur Evans dont le prix
ne der®u pas étre moins d'un miltion ni
dépasser deux millions. Si la ville de Philadel-
phie refusait le legs. celui-ci ferait retour a cing
exécuteurs lestamenta res désignés par le dé-
funt.

Le journal American Register. (ui appar-
tenait au docteur Evans, ev.ent, par une cause
spéciale, la propriété au rédacteur en chef, M.
Crane,  charge par celui-ci d’y publier les no-
tes, souvenirs, documents que le défunt avait
recueillis el qui constituaient les él¢ments des
» Mémoires » auxquels il travaillait quand la
mort est venuele surprendre.

Vo:la qui rendra M. Evans bien l'et.reux dans
Pautre monde!..

***

Abeilles-médecins. — Bien des rhumati-
sants par ces temps froids et humide:! Savez-
vous une sorte de demoiselles, (ui, sans aucune
analogie avec la trop célebre D" Chauvin, mé-
riteraient leur diplome de docteur ? Nous sou-
mettons ce fait a lappréciation de [excellent
apiculteur, M. le curé Buchwalder, qui. ne con-
nait peut-étre pas encore une nouvelle ou plutot
une ancienne qualité de ses chéres abeilles.

Un journal médical allemand signale un an-
cien traitement des rhumatismes du a M. le D~
Tec. Il consiste a saturer I’économie du malade
de venin d’abeilles. Pour cela lauteur de ce trai-
tement dispose dans son élablissement des ru-
ches dabeilles et les rhumatisants viennent se
faire piquer par ces insectes. La piqire duns
abeille laisse aprés elle une tuméfaction plus
ou moins considérable, mais aprés un cer-
tain nombre de pigiires’ la tuméfaction ne se
produit plus parce que I'organisme a atteint une
certaine immunité. Chez les rhumatisants la tu-
méfaction ne survient que diflicilement et apres
un certain nombre de piqires ; en conlinuant a
se faire piquer le gonflement ne se produit plus
du tout. A ce moment le malade est guéri de



-son rhumatisme et reste quelque temps a I'abri
des récidives ; mais pour en arriver la il a fallu
appliquer par sujet des cenlaines de piqires; il
est vri qu’elles sont moins douloureuses pour
les personnes a'leintes de rhumatismes que pour
les personnes saines.

*®
* *

Les oiseanx: chanteurs et le gas. — Les
oiseaux chanteurs ne supportent pas mieux le
gaz que les fleurs. Il faudrait toujours éloigner
les cages doiseaux des flammes de gaz, surlout
les cages suspendues prés du plafond. Il esttrés
préjuliciable aux petits oiseaux de rester toute:
une nuit dans une atmosphére vicée par le gaz.

-— o
-~

LETTRE PATOISE

Mon voyaidge en Fraince en 1895.

In djo, el soreil s’était yevai, ai peu, el djo
<élail veni comme d’ordinairé. Nos élin & mois-
-de duin 1895.

I me dié¢ : » te veu perti po lai Fraince
thiure fortune » Bon. I fait mes aidues an mes
pairents et aimis, [ ai-vo doze francs dains mai
baigate. Airivai ai Dijon, i n’aivo pu de sous. |
demainde di traiveil : céci m’enviant ai gatche,
les atres ai droite. Tiaini demaindo ai maindjié,
ai me dzi dzute dit (raivail. Enfini me dié:
« ai le fa repare el tchemin de lai Suisse »,
main le relo & ayu pu pénibje que I'allai.

Lai faim comme ai diant tchesse el loup di
bo. Aipré avoi mertchi enne demé djonnai
sain maindjié, in (rove in peté bouebe cote enne
grosse ferme : i si dié s’ poyo avoi kéque
tchose de s’te maion ; ai me dié quaiye. Bon. [
cake an lai pouérte. niun n'airrive. Lai pouérte
de I'élale était ceuvrie, ai y divai enne grosse
rote de djrennes, ai daivail y aivof@es ués li. [
entre. Ai v enaivail dieche dains enne rantche ;
i en prend nuél, ai peu i laiche el pu sal po in
nia. Pu loin, lai faim m’reprend : i entre dains
enne mi'on an lai thicujenne, ai y aivail enne
fanne dains lai tchaimbre, que fouelai ses alins,
a moin cinthje an lai foi : ai railin to pu foé I'un
que l'itre. 1 prend enne métche de pain chu
lai tale. ai peu i me save, en lai-chin fouellai
s’te fanne.

Pu loir, i alvo soi : i trove in éleing. i me
ba'che po boire. Voili qu'i tchoi dedain, ai peu
mon pain i aiyu fotu: el bon Dué m’aivait
peun’. Mai premiére pensai de I'ave & aiyue de
me reiirié, ai peu deme satchié. Pu loin, i cake
an enne pouérte, voici in peté tchin que vin
aiboyie contre moi. T’ fo in co de biton el
i Pétan. Aipré, i n'ai paitendu el maitre : i
allo laivi cment in breulai. Aipré. i voi in hanne
asselsi 1o bé ai leirre, que lapai aivd in pelé
merté droit & mitan de la route. I me dié que
peut ¢ faire? I m’aipertche in po, i voi qu'el
élchaipai enne (A, Enne [3, & mitan de lai route ;
¢'a drole. Dains le Va on le parai po info. I me
pensé ¢’a le diaile qu’élehaipe sai i po soiyié
des ames. Enfin, lai pavou me prend. po ces
ués, ¢i pain. ¢i tehin. 1 muso chumon sort. En-
fin, i me pensé : -« pésse pid, ai dai saivoi el
pato’s de Cortetélle, ail & aiyu enne fois tchié
nos en 1873 en lai personne de Demeski. Bon.

I s'i di¢ « mosieur el diaile, a ce lai route po
lai Suisse ? « Ai me répond groéchiérement :
« Je parle francais. I éto raichurie posque diail
sai le patoi i m'éto trompai. I s'i dié taint bin
qu'i poyé en francais : « Eles-vous le diable,
oui ou n‘an? » Ai se n'lo léchie pe dire doué
fois : ai prend son merté el aiye aipré moi-y
alo vai. Djemais i n'ai pu demandai enin hanne
se ¢'élait le diaile.

Airivai ai Delle dchu les peéres, i maindjé
enne bouenne sope ! ai peu i raiconle an in | ére,
mon voyaige, qu'en ¢ to piein i, en me diain
qu’i 610 di Va po longtemps,

e e e St BTG R

Djemai P'idée d’enco allai en Fraince me ‘né:
pu repris. Ainco enne fois. el proverbe vemié-
vrai : piérre que role, ne raimesse’ pé
d’'mosse.

Aimi d’Emile. .

Recréations du dimanche

Solutions aux questions
du Pays dw Dimanche :
32. ANAGRAMME.
Lévre. Lépre.
33. ENIGME.

posées dans le N2 10w

Frane.

34. CHARADE

Jus-Rat. (Jura.)

35. PROBLEME

Solution algébrique :

Les deux aiguilles pavtant ensemble de midi, .
la grande prend immédiatement I'avance,-soit
X, le chemin qu’a fait la petite quand elle est
rencontrée par la grande..

La grande a fait pendant ee temps le tour .du..
cadran, soit 12 fois plus. de chemin qu’a fait la pe- -
tite, soit 12 4+ X ; mais lagrande marche 12 fois
plus vite que la petite, nous avons donc I'équa-

tion..
RX=12+X
12X — X =12
1t X =12
12
X=—=1h l/u
Tt

La grande renconfre done la petite peour la
premiere fois & 1 b !/us.

En conségquence les 2 aiguilles partant du.
méme point, la grande rejoindra la petite en 1
. '/1x d’heure.

Elle la rejoindra.donc & 1 h. */1e 54 3 h. 2/u,,
A3 D0 %, a4 b o, a5 h i, A6 o, a T
he Ty a8 he %, a9 h %, a 10 by Wy a 11
h. ' 1 ou 12 heures. .

Ont envoyé des Solutions partielles : MM‘_;”

Les Philomathesde PEcole chrétienne & Vesoul; .
Stu qunipe de bd ai Recombais; Un trio d’ai-
guilles & Réelere; La belle au bois dormant i
Bassecourt ; les mémes a Mettembexg ; Enne gui
aime tra dremi au Noirmont; In B. de Grain-
djéron ; Marguerite d’Ajoie.

40, CHARADE..

Mon w«n dans tout celier. vaut meins qu'ang bou-
fteille.
Mon deuz te sert souvent pemr commencer la
{phrase.
Mon un et mon dewa: avee du sel, ouvre ton dé-
i [jetner.
Mon {rois dans une ;main de riche n'ast jamais.,
Mon fout ¢’est 'ennemi de 'autel et, de nous.
41 ENIGME.
J'ai vu, j'en suis témoin croyable,
Un jeune enfant, armé: d'un fer vajnqueur,
Le bandeau sur les yeux, tenter lassaut d'un, zeeur
Aussi peu sensible quiaimable. )
Bientot, apres le front éleve dags les airey
[enfant, tout fier de sa victoixe,

Dune voix triomphante en eélébrait la gloire,
Et semblait powr témoin voaloir tout Vunivers.
42, METAGRAMME.

Sur mes trois pieds, ami lecteur,
Diserétenant jannonce ta présence.
N'implore pas celui qui me porte en son ceur,
Car il reste insensiblo aux pleurs de la souffrance.
Dans la terre qu'il ensemence,
Je suis utile au laboureur.
43. LOGOGRIPHE,
D'étre ce que je suis avez-vous le bonheur ?
Félicitations sincéres, cher lecteur
Une chose & présent pour vous surprendre est
[faite :
11 faut pour étre entier,
Qu'on me coupe la téte.

~ Envoyer les solutions jusqu’au mardi
soir 22 mars.

|

i

1
1
i
1
|
i

Publications officielles:

Mise: au concours:

"Lia place de cantonnier nouvelle route Porren—
truy-Fontenais-Villars (780). S’inserite jusqu’am:
16 mars au Secrétariat de la Préfecture.

Con voeations d’assembilées
0
' Alle. — Le 13 & 12 1)2 h., pour-s’éccuper de-
. dégrévements.
| Buix-Boncourt:Montignez: — Lie 20, de 11' &
4 12 h., pour élire Fotficier d’état-civil et'le sup-
pléant.

Charmoille- Ptewjouse-Fregiécowrt-Asuel! —-
Comme ci-dessus.

Chevenez: — Tie 13, A midi, pour décider si ’on.

achétera un poids public-ete...
! Damplireux: — Le 13, a4 2 h., pour prendre-
| oconnaissance du rapportde vérification des comp-
i tes de commune.
| Montmelon. — Le 13, 42 ., pour approuver:
i Ies comptes.

Pommerats.— As-emblée pareissiale le 20, &

. 11 1/2 h., poar- s'occaper deé réparations A la,
eure etc...

Pleujouse. — Lie 13; &1, pourratifier I’achat:
d'une forét.

Rossemaison. — Le 13; & 1.Ii, pour nommer un

" oonseiller et un ambourg.

Chevenez. — Les fonctions- de suppléant de-
Tlofficier d’état-civil expirant:lé 18 mars, il'sera.
repourvu & une nouvelle nomination le 27°de ce-
. 1nois.

' Miécours,— Le dimanche 27 de 11 & 2 heures,
: aura lieu I’élection. pour les.Glecteurs de l'arron--
dissement- de. Alle-Miécourt, du suppléant: d’offi-
cier d'état-civil.

Porrentruy. — Le 27, de 10 & 2 heures, pour-
élire un conseiller. municipad, le secrétaire com-
munal et Vofficier d’état-ciwil.

Bassceourt. — Lie 13, & 2:1/2 1., peur nommer-
une commission, voter les-budgets, plaider- la.
garde des troupeaua ete...

TImmédiatement- aprés. assembléw des proprié--
taires fonciers pour déeider si en veut faire.
prendzxe les taupes.

Cowyrendlin. -— Dimamehe 13 assemblée bour-
oeoise, & 12 1/4:ln, pourr passer les comptes, ad~
juger les bergeries etc...

" Cowrtételle. — lie 135 pour élire un consailler
et ratifier 'achat de tarrains.

Courchaves. — e 13; aprés vépres, powr nom-
mex un consailler et nratifier Yachat de terrains,

Cote. de l'argent
Du 9 mavs 1898

Argent; fin ery grenailles
kilo.

fr. 96 — le

—~—.a v~

Bons mots.

A lécole :

La maitresse montrant son pelit doigt :

— Comment appelle-t-on cela ?

Silence de I'éleve.

— Lauriculaire reprend gravement le pro-
fesseur. 1l est ainsi nommé parce qu'on se le
met parfois dans Poreille.

Puis, continuant en levant 'index :

— Bt celui-ci?

— Le nezculaive, répond lenfant, parce qu’on
le met souvent dans le nez.

Choses entendues.

Au régiment.

— Que [aisiez-vous avant volre enirée au
service ?

—Un peu de tout.... Dans ces deriners temps,
je jouais d’un instrument.

— Duquel ? & vent ou i cordes ?

— A cordes, bien sur, puisque jétais son=
neur & l'église du village.
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